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Door Sentinel
Nr: 36-1061 » model: SH1010

Door sentinel with two functions: Entry alarm with siren or door sentinel with chime, suitable
for office, business, or home use.

Please read the entire instruction manual before using and save it for future use. We
apologise for any text or photo errors and any changes of technical data. If you have any
questions concerning technical problems please contact our Customer Service Department
(see address on reverse.)

Use

Door sentinel is powered by 3 x1.5V batteries (LR44) (included). Replace batteries when
chime becomes weak. Press battery cover down and insert new batteries as indicated by
markings.
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Entry alarm

e Set switch to “Alarm”
*  When the door is opened a siren sounds until the door closes again.

Door sentinel

e Set switch to “Chime”
* A “Ding-Dong” is heard every time the door opens announcing that you have a visitor.

Switching off door sentinel
e Set switch to “Off”.

Disposal
Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about how to
dispose of this product contact your municipality.



Dorrvakt
Nr: 36-1061 » Modell: SH1010

Doérrvakt med tva funktioner: Intradeslarm med siren eller dorrvakt med
"Ding-Dong”, lamplig for kontor, afféar eller hemmabruk.

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Anvédndning

Dérrvakten drivs av 3 x1, 5 V batterier (LR44) (ingar). Byt batterier nar "Ding-Dong” signalen
blir svag: Tryck batterilocket nerat och sétt i nya batterier enligt markning.
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Dorrvakt

e Stall strombrytaren pa "Chime”.
¢ Varje gang som dorren 6ppnas hors ett "Ding-Dong” och meddelar pa sa satt att du har
fatt en besodkare/kund.

Stdng av dorrvakten
e Stall strombrytaren pa "Off”".

Avfallshantering

Nar du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter. Ar du osaker
pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.



Dorvakt
Nr: 36-1061 » modell: SH1010

Dgrvakt med to funksjoner: Inngangsalarm med sirene, eller dervakt med "Ding-Dong”.
Passende til bruk pa kontor, butikker eller hjemme.

Les naye igjennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk. Vi reserverer
oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer
eller andre spgrsmal, ta kontakt med vart kundesenter (se opplysninger pa baksiden).

Bruk

Apparatet drives av 3 stk. batterier (1,5 V), type LR44 (felger med). Batteriet bor skiftes
nar "Ding-Dong” signalet blir svakt. Trykk batterilokket nedover og sett i batterier. Falg
merkingen.
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Inngangsalarm

e Still strambryteren pa "Alarm”.
e Nar daren apnes, vil alarmen late helt til daren lukkes igjen.

Dorvakt

e Still strambryteren pa "Chime”.
e Hver gang daren apnes, vil et "Ding-Dong” heres, og varsler pa denne maten at du har
fatt besgk/kunde.

Skru av dervakten
e Skru strembryteren pa "Off".

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter. Er du
usikker pa hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.



Ovihalytin
Nro: 36-1061 « Malli: SH1010

Ovihalyttimella on kaksi toimintoa: Murtohalytin, joka halyttaé voimakkaalla sireenidanell tai
ovikellotoiminto "Ding-Dong’-aéanella kotiin, toimistolle tai likkeeseen.

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailytd kayttdohjeet tulevaa tarvetta varten.
Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-

tai kuvavirheisté. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myyméalaén tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Kaytto

Laite toimii paristoilla (3 kpl 1,5 V:n LR44-paristot, siséltyvét). Vaihda paristot "Ding-Dong”-
aanen muuttuessa heikommaksi: Paina paristolokeron kantta alaspéin ja aseta uudet paristot
paikalleen merkintéjen mukaisesti.
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Murtohalytin

e Aseta valintakytkin kohtaan "Alarm”.
¢ Oven avautuessa sireeni soi kunnes ovi suljetaan uudestaan.

Ovikello

e Aseta valintakytkin kohtaan "Chime”.

¢ Oven avautuessa "Ding-Dong”-merkkidéni kuuluu ja ilmaisee, etta joku on tullut ovesta
sisdan.

Sammutus

e Aseta valintakytkin kohtaan "Off”".

Kierratys
Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta. Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan,
mikali olet epavarma.
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